PROSTOR% |INSTALLATION OF THE GLOW REMOTE

ACC-GLOW-BUT

LED indicator = CR2032
battery open
Turn on/off = CLICK Q S NL. De afstandsbediening van het GLOW systeem kan zowel binnenshuis
Dim function = HOLD of als onderdeel van de P6 parasol gemonteerd worden.
C>x : Monteer voor montage binnen de houder tegen de muur aan en plaats de

Remote holder film afstandsbediening correct in de houder. Voor montage aan de parasol

neem je de bestaande draaiknop van de parasol af en plaats je de nieuwe

waterdichte knop met de afstandsbediening hierin geintegreerd.

Leer de zender aan door het GLOW- systeem van stroom te voorzien en
‘ wall direct erna 3x op de knop te duwen. Doe dit systeem per systeem of

installation combineer.

P6
installation

FR. La télécommande du systéme GLOW peut étre montée a l'intérieur ou
P e intégrée au parasol P6.Pour un montage en intérieur, fixez le support au
® f f mur et placez correctement la télécommande dans le support. Pour un
| montage sur le parasol, retirez le bouton existant du parasol et installez le
: nouveau bouton étanche avec la télécommande intégrée. Apprenez

I'émetteur en alimentant le systtme GLOW et en appuyant immédiatement
3 fois sur le bouton. Faites cela systeme par systéme ou combinez-les.

ol

ENG. The remote control of the GLOW system can be mounted either
indoors or as part of the P6 parasol. For indoor mounting, attach the holder
to the wall and correctly place the remote control in the holder. For
mounting on the parasol, remove the existing parasol knob and place the

_ ; new waterproof knob with the integrated remote control. Pair the transmitter
- = by powering the GLOW system and immediately pressing the button 3
times. Do this system by system or combine them.

DE. Die Fernbedienung des GLOW-Systems kann sowohl im Innenbereich

R B Press 3 x FAST als auch als Teil des P6-Sonnenschirms montiert werden. Zur Montage im
i ; ?P*\?\ \-@‘/" Innenbereich befestigen Sie die Halterung an der Wand und platzieren die
——4 . Fernbedienung korrekt in der Halterung. Fir die Montage am
: S ; > Sonnenschirm entfernen Sie den Drehknopf von die Schirme und setzen
: . den neuen wasserdichten Knopf mit der integrierten Fernbedienung ein.

""" \; Press 5x FAST Lernen Sie den Sender an, indem Sie das GLOW-System mit Strom
= U/\/p4/ -—? versorgen und dann sofort dreimal auf die Taste driicken. Machen Sie dies
SWITCH 2x POWER OFF & ON R ' systemweise oder kombinieren Sie die Systeme.

NL Dit onderdeel maakt deel uit van een set en mag alleen in combinatie met PROSTOR delen worden gebruikt. Gebruik met andere producten kan resulteren in verminderde prestaties of schade. FR. Ce
composant fait partie d'un ensemble et ne doit étre utilisé qu'en combinaison avec des pieces PROSTOR. L'utilisation avec d'autres produits peut entrainer une diminution des performances ou des dommages.
ENG. This component is part of an assembly and may only be used in combination with PROSTOR parts. Use with other products may result in reduced performance or damage. DE. Dieses Bauteil ist Teil
eines Satzes und darf nur in Kombination mit PROSTOR-Teilen verwendet werden. Die Verwendung mit anderen Produkten kann zu einer verminderten Leistung oder Beschadigungen fuhren.




